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Передплата
ва «РУСЛАНА» в а я о ет :  

в Австриї:
ЯЖ ціляй рік . . 12 р. ав.
нж пів року . . 6 р. ав.
иж чверть року . . 8 р. ав.
нж місяць . . . . 1 р. ав.

За границею:
нж ціляй рік . . 20 рублів

або 40 франків
нж пів року . . 10 рублів

або 20 франків 
Поодиноке число по 8 кр. ав.

.Вирвеш ми очи 1 душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не нозьмеш, 
во руске ми серце і віра руска.« — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові що дня 
крім неділь і руских сьвят 
2 ГОД. 5-ій пополудня.

Редакция, адмінїстрация і
експедиції» «Руслана» під ч. 9 
ул. Копернїка. — Експрдпция 
місцева в Аґенцнї Лнндовского 
в пасажі Гавсмана.

Рукописи звертав сн лише 
на попереднє застережене. — 
Реклнмациї неоііечнтаїїі нільні 
від норта. -- Оголошенії зви
чайні приймають ся по цїнї 
10 кр. від стрічки, а в .Наді
сланім. 20 кр. від стрічки. По
дяки і приватні донесеня по 
16 кр. від стрічки.

і

Мадярский голос про в дносини м ж Австриєю 
а Угорщиною.

Сііми днями иояпило ся письмо одно
го з най в и д а т н їй  ш их ч л е н ів  опози
ц і ї  іі них у го р е  к о го  сонму, належного 
до перворядних родин в Угорщині, про 
відносний між Австриєю а Угорщиною. 
Статі сего політика в нештеньских і ґер- 
маньских дневниках звертали на себе вже 
нераз увагу, тимто подаємо се письмо єго 
многоважне і знаменне, а коментарі до не- 
го злиніні. Письмо се звучить:

»В тій хвили, коли монархію (т. є. Ав- 
стрийске цїсарство) виперто з Німеччини 
наслідком прускої війни (1866), була ріше
на також розвязка угорского питаня. Як 
довго не була ще виключена можливість, 
щоби Франц-Йосиф міг бути нїмецким ці
сарем, так довго ні один угорский політик 
не думав про тривку угоду з Австриєю, бо 
між нїмецким цісарем а угорским королем 
не могло бути иньших відносин як пер
с о н а л ь н а  ун ія . Тимчасом’ з угорского 
становища стало се пильною конечностшо, 
заключптп угоду з випертою з Німеччини 
Австриєю, щоби австрийско-угорска монар
хія мала удержати своє великодержавне 
становище в европейскім концерті. Про 
»чисту* персональну унію між обидвома 
державами монархії не могло вже бути 
тепер мови. »Чиста* унія персональна бу
ла би нічим иньпіим як сою зом  д во х  
д е р ж а в ; однак дві тим способом злучені 
середні держави не творять ще перворяд- 
ної держави. Щоби сконстатувати, який 
жизненний інтерес має Угорщина в угоді і 
на які небезпечносте булаб виставлена у-

горска держава при системі чистої унії 
персональної, хочу навести лише одну істо
ричну подію, потверджену з офіцияльного 
боку і покличу ся на повагу Ф р а н ц а 
Д е а к а.

»По битві під Кенїґґрецом були як ві
домо уличні демонстрант у Відни, і они 
впевнили, корону про потребу угоди з У- 
горщиною. В дворі думали, що з гоговою 
до війни, побідною армією в Італії архикн. 
Альбрехта можливо ще дальше вести вій

ну, наколиб Угри виступили до бою против 
Прус з цілою силою; а се можна осягну
ти лише тоді, наколи цісар признасть 
Уграм все, чого они бажають, повну не- 
завнсимість державну з системою нерсо- 

1 пальної унії. Цісар покликав до себе Деа- 
ка і питав о пораду, чи признане Уграм 
бажаної унії персональної спонукалоб їх 
до бою з Прусами. Деак відповів зовсім 
щиро, що Угри так ослаблені системою 
В а х а і Ш м е р л і н ґ  а, що трудно булоб 
їх спонукати до бою з Прусами. С прав
д е ш н я  п р и ч и н а  однак, задля якої Деак 
відклонював иредкладану персональну унію, 
була та, що він побоював ся в останній 
хвили здїйсненя персональної унії — з о- 
гл я д у  на з а б е з п е ч е н е  У горщ и ни  в 
п ред с то я ч ім  р іш ен ю  о рпєн т ал ь  но
го п и тан я. Деак чув се, що скоро Угор
щина бажає забезпечити свою будуччину, 
то мусить іти разом з н їм ец кою  Австри- 
єю, котрої політичні інтереси ідентичні з 
угорскими і що заведенє персональної у- 
нїї на довгі часи зробилоб неможливим 
для обох держав, поступати разом. Се пе
реконане Деака перейшло протягом остатпих 
двайцять нятн літ в кров і соки всіх верств 
мадярскої суспільносте, так що навіть

екранна лівиця не домагає ся »чистоі« у- 
нїї персональної, лише н о в о ї угоди в н а
п рям і персональної унії.

»Велика більшість Угрів перенята при- 
н ал еж н о стю  до себ е  о б и д в о х  д е р 
ж ав м о н а р х ії, але так само загальне 
є переконане, що переведена з австрий- 
екпми Німцями в 1867 р. угода не може 
бути удержана з на половину бодай сла- 
вяньскою Австриєю і мусить бути змінена 
в п е р с о н а л ьн о-у н їо  н їст  и ч н ім н а
п р ям і, б е з  н аруш ен я в е л и к о д ер 
ж а в н о г о  с т а н о в и щ а  м о н а рх і ї.

«Передовсім мусить бути рішено, чи 
в будуччпнї мають австр и й ск і Н ім ці 
яко політична нация домінувати в Австриї, 
чи до керми мають прийти австрийскі Сла- 
вяни. До того часу не може поважно го
ворити ані про р е в ізн ю  п о л іт и ч н о ї 

'угоди, ані про ул а джене дефінітивної еко
н о м іч н о ї угоди. Обидві держави монар
хії мають зо в с ім  с у п е р е ч н і еко н о 
м ічні інтереси. Угорщина є д е р ж а в о ю  
а ґ р а р н о ю ,  Австрия п р о м п с л о в о ю; 
утворити при таких обставинах спільну 
область митову показує ся зовсім неможли
во, наколи о б и д в і  держави не рішать сн 
принести ж е р т в н, щоби уможливити у- 
держанє спільної областе мнтової. В Ав
стриї виступають всі сторонництва з дома- 
ганями, на які не може згодити ся ніяке 
угорске нравительство, а в Угорщині знов 
говорять, що угоду можна заклювати лише 
з радою державною. Навіть мінїстер пре
зидент В а н ф і заявив в угорскім соіі.мі, 
що угода з Австриєю на основі §. 14 є 
виключена.

«•Обидва становища відділені також 
пропастию глубокою, що д е ф і н і т н в н а

Д З В О Н И К .
ОПОВІДАННЯ.

(Конець.)

Розвили ся садки та густі-густі як ліс. 
І справді се вже не садок, а ліс густий, а під 
дубком сидять вони в двох: Наталія та її по
друга Оксанка... Се вови сюди заховали ся від 
батька Наталиного; він прийшов до дому пяний 
і хотів Наталю бити, а вона вирвалась і втекла, 
і тут вони з Оксанкою заховали ся... Вони одна 
одну так люблють!... Обнявши ся оповідають 
одна одній про своє горе і іцастя. Старша 
й дужча Оксапка пригортає до себе маленьку 
Наталю, пригортає й цілує... Ох, як гарно, як 
любо!... Коли се відразу як грімне щось над 
їми... Озирнули ся вони, — аж позад їх батько 
Наталин пяний... Скрикнула Наталя як несамо
вита, схопила ся й побігла...

— Стривай!... Куди ти ?... Чи вона здуріла ?
Кільки рук ухопило її, держать. Вона рос- 

плющує очи і бачить, що нема вї лї:у, ні Оксан- 
ки, ні батька, — круг неї дівчата, держать її 
й говорють:

— Як ісхопить ся сонна!... як побіжить!... 
чого ти ?

Наталя спершу не знає, що їй казати, тоді 
відмовляє:

— Злякала ся... щось загреміло...
— Загреміло? От дурна! Та тож у дзво

ника вдарено, щоб ми встали.
Озирнула ся Наталя і бачить, що круг неї

| дівчата встають, убирають ся... Ще вся трем- 
Ітючи з переляку, вона й собі почала вбирати 
ся. Не встигла ще вона гаразд убрати ся, коли 

І се знову несподівано вдарив дзвоник і приму
сив її здрігнути ся...

Тяжко сумний був той день Наталі. Вона, 
ночувала всією своєю душею, що минуло ся іі 
щастя, що не побачить вона села рідного, лук 
квітчастих, гаїв зелених, не обниме її, не при
горне, не приголубить Оксанка... Сльози бризну
ли з очнії у Наталії, як вона згадала Оксанку... 
Як вона житиме тут без неї? Тут і богато дів
чат, та всі вони не такі: веї чужі, нема рідних 
нема подруги... Вона втекла від їх, забила ся 
в куточок і сиділа там мовчки. Діти знайшлй 
її, силкувалп ся витягти звідтіля, займали п, 
але вона майже не ознвала ся. Деякі сьміяли 
ся з неї, що така дика, деякі жаліли п, але й ті, 
що жаліли, не були такі, як Оксанка, і Наталі 
вони були чужі. Вона сиділа й мовчала. Діти її 
кинули.

І пішли дні за днями. Серед людий жила 
Наталя в самотині. Жила? Ні, вона не жила. 
Вона слухала ся — дзвоника. Дзвоник будив 
п — вона вставала, кликав снідати — вона 
йшла, велів учити ся — вона вчила ся, випускав
з класу після лєкциї і знову наказував сідати— і 
вона слухала ся. І так усе: соп, їжа, гулянки, 
наука — все дзвоник велів, промовляючи своїм 
гострим, ухови дошкульним, голосом. Тепер у неї 
не було своєї волі — він усю забрав. А вона не 
звикла до сего. Вона звикла, рано вставши, ви
бігати, сьпівати, сьміяти ся, борикати ся, плю
скати ся в чистих хвилях оточеної зеленими

очеретами річки. Ото життя! А тут нема життя 
бо він одняв волю.

їй стало вже здавати ся, що він живий 
і що навіть начальниця слухаєть ся його і че
рез те вона така й є завеїгди однакова — як 
годинник. І її, Наталю, дзвоник знає і вмисне 
так вигукує, бо хоче її дошкулити. Вона,звісно, 
знала, що се не так, але не могла збути ся тієї 
думки.

І вона зненавиділа його.
Вона зненавиділа його всією своєю душею, 

всім серцем, усіма своїми думками. Темними 
ночами вона думала про те, як ного збути ся. 
Розбити? Алеж він міцний і високо висить. 
Утекти від його? Не було куди?

Зненависті, задавлена почала переміняти 
ся на одчай. Ніколи Наталя не вирветь ся з сієї 
тюрми, не збудеть ся свого ворога. Хиба що 
надзвичайне зробить ся: може хата ся, тюрма 
ся, згорить? Може проженуть її відціля? Може 
батько схоче назад її забрати? Може... богато 
ще де чого думало бідне дівчатко, але нічого 

| того не робило ся, і воно знало, що нічого и не 
'зробить ся. Безнадійність страшна обняла На- 
' талю...

А життя йшло все одним ладом. Вона їла, 
пила, спала, вставала не з своєї волі, а з чужого 
наказу Незрозуміла їй шкільна наука пригнітила 
їй мозок, упевнила її, що вона, Наталя, дурна, 
нічого не може сама розуміти і повинна робити 
одно тільки: питати ся старших та їх слухати 
ся. Коли хочеш ступнути, то спершу спитай ся, 
а тоді вже ступни. Иньші дівчата часто дурили 
начальницю, робили крадькома, не питавши ся
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